
Anonimno. Slovanske knjižnice je izšel snopič 48.—49. 1896, Ljubljanski zvon 

Lislek 

f a n e / K o p r i v n i k ) , nam je bilo doposlalo uredništvo na ogled v izvesnih 
po Li h, boteč zvedeti soil bo našega urednika (ki je tudi v književnem od-
seku »Zavezinem<) o Slomšek ove m »onikanju*. Znano je, da je Slomšek 
»onikal* stariše, duhovnike, učitelje i td , t. j, one osebe, do katerih naj kiizc 
otrok posebno spoštovanje, (i. urejevalec, sodeč, da je to on i kanje značilno 
za Slomšek ovo pisavo, je je pustil neizpremenjeno, a uredništvo je jc nado-
mestilo povsod i vikanjem; mi sodimo, da po pravici. Možno, da je oni-
kanje karakteristično гл Slomšek ovo ilolio in njegovo pisavo: toda »Knjiž-
nica za mladino* nima nikakor namena, podati k r i t i č n o , diplomatifno 
natančno izdajo SI o ni se kov i h spisov z vsemi njih posebnostmi in — recimo 
kar naravnost — tudi nedosuitnostnii in hibami. Veseli hodimo Slomšek a, 
ki nam podaje toliko gradiva, vrednega obnovitve in porabe v vzgojevalne 
namene, hvaležni, da nam za mladinsko knjižnico ni treba vedno in vedno 
samo prevajati, ampak da lalikfi po ti am o mladini tudi kaj svojega. A 
»Knjižnica m mladino« ima drugo nič manj važno dolžnost, da podaje vse, 
kar da med ljudi, v v z o r n e t n jeziku, seveda v današnji knjižni slovenščini. 
In kdo bi tajil, da onikanje «i niti pristno slovensko, niti splošno slovensko, 
nego lok al iz em in smerno žalosten ostanek one naše tožne, sedaj že, hvala 
Bogu, pretekle dobe, ko HO bili naši ljudje nevoljnikt in tiara ni gospodu-
tnjcu ter so ni u morali po ljubo vat t strogo roko, ki jc nad njimi vihtela 
palico! Kdor to pomisli, kako bi se rnogel ogrevati za onikanje v knjižni 
sloven čin i ? 

Slovanske knjižnice jc i/.še I snopič 48.—49,, ki velja ?.a meseca 
marcij in april, ter prinesel Krilanovih poezij I. zvezek. Znano je, da je 
leta i/.šel I, in se pro<lajal po 1 gld, izvod; toda prišlo jih je 
zelo malo med svet. A uredništvo »Slov. knjižnice«, v kateri izidejo tudi 
dosedaj še nena tis njene po l i j e K rila nove z obširnim životopisom pesni-
kovim, »je sklenilo posebno pogodbo z lastnikom Krilanove ostaline, z 
visu k or. g, Antonom Klodtfcm vit. Sabladoskim, ter prevzelo vso zalogo v 
svojo last.-s Tako dobe torej naročniki »Slov. knjižnice« T zvezek Krilanovih 
poe/.ij i,a 30 kr., a v razprodaji bode veljal izvod 50 kr. 

Pomladn ih glasov, p o s v e č e n i h s l o v e n s k i m l a d i n i , je izšel 
VI. z v e z e k. Z 8 s 1 i k a m i. U r e d i l i n z a l o ž i l M a t i j a P r e 1 e s n i k, 
18(>6, K a t o l i š k a T i s k a r n a v L j u b l j a n i . Str, 144. C e n a i z v o d u : 
b r o š , 30 kr, , v p o l p l a t n u 40 k r,, v t e l , p l a t n u 55 kr. (nam se je 
poslal broširan izvod); po p o š t i 5 kr. v e č . D o b i se p r i E v g. Lam-
pe t u , b o g o s l o v e n v L j u b l j a n i . — Poleg nekoliko drugega drobiža 
obsega ta VI. zvezek yki je takisto ličen, kakor njegovi prednji ki; tudi po-
dobice so se posrečile) zlasti dve obširnejši piesi: I z p o t n e t o r b i c e , 
potopisne črtice Ev gena Lampeta (68 str. J, in pa d;tljšo epično poezijo M. 
Prelesnika: S l a v n a z m a g a G o j n i k a v o j n i k a. D o l e n j s k a p o v e s t , 
— Doslej smo utegnili samo Lampetov spis preči tati. Priznati moramo, da 
piše g. Limpe prav črv sto, sveže, in rla ima brez dvoma le]) pripovedo-
vani talent, zlasti, kakor je videti, za potopisje. Ali graje in svarila vredno 
pa ie njegovo v s i l j i v o m o r a l i z o v a n j e. Zanimivo, l>odro nam opisuje 
potovanje v Benetke, krasno naravo, v tiske med potoni in v Benetkah itd, 
(v 30 poglavjih), ali vsi: njegovo pripovedovanje je prepredeno in pre m re-
čeno z opomini, vzpodbudami, svarili, pobožnimi vzdihi, refleksijami itd. 

s i Digi ta lna kn j i žn i ca Sloveni j i 


